
 

 
 

DOCUMENTE NECESARE PENTRU TRIMITEREA UN DOSAR VALID 
Doctorat - Români de pretutindeni  

 
Pentru a avea un dosar valid, vă rugăm să vă asigurați că aveți TOATE documentele din lista de mai jos.   
 
Vă rugăm să luați în considerare că toate documentele trebuie să fie în original (și scanate color) și 
trebuie să fie transmise împreună cu traducerea originală în limba română, engleză sau franceză, 
efectuată de un traducător autorizat și legalizate la un notar public (dacă documentele nu sunt emise 
într-una dintre aceste limbi).  
 

1.Formular de înscriere (AICI); 
2.Declarația de autenticitate (AICI); 
3.Diploma de Bacalaureat*; 
4.Foaia matricolă aparținând Diplomei de Bacalaureat *; 
5.Diploma de Licență *; 
6.Foaia matricolă aparținând Diplomei de Licență *; 
7.Diploma de Masterat*; 
8.Foaia matricolă aparținând Diplomei de Masterat *; 
9.Certificatul de naștere; 
10.Certificatul de căsătorie (doar dacă se menționează schimbarea de nume); 
11.Pașaportul Internațional (toate paginile care conțin informații personale și de identificare și care să 
nu expire mai devreme de data de 01 aprilie 2026); 
12.Document oficial care dovedește rezidența permanentă în țara de origine (adresa de domiciliu); 
13.O adeverință medicală (nu mai veche de 2 săptămâni) cu calificativul  apt pentru studii; 
14.Declarația de liberă asumare a identității culturale române (nu este necesară pentru cetățenii din 
Republica Moldova și din Regiunea Odesa, Ucraina) (AICI) 
Pentru cetățenii din Ucraina, Regiunea Odesa, declarația este necesară în momentul înmatriculării. 
15.Pentru programele de studiu predate în limba română, candidații trebuie să prezinte Diploma de 
An Pregătitor de Limba Română sau un certificat care atestă cunoștințele de limba română cu nivelul 
minim cerut de fiecare facultate (vă rugăm să consultați criteriile de admitere specifice) sau să prezinte 
dovada studierii în limba română cel puțin 3 ani consecutiv.  
16.Declarație finanțare studii (AICI) 
17.Declarație - nu dețin carte de identitate românească (AICI) 
 
 
În cazul în care aplicația candidatului este efectuată de un reprezentant, este necesară și Procura – tradusă 
de un traducător autorizat și legalizată la un notar public în limba engleză, franceză sau română. NOTĂ: 
Împuternicirea trebuie să precizeze clar acțiunile pe care persoana reprezentantă le poate întreprinde în 
numele candidatului (depunerea actelor acestuia, primirea scrisorii de acceptare, plata taxelor, primirea 
banilor înapoi în cazul în care candidatul decide să nu se mai înscrie sau nu primește viza de student). 
 
 

Omiterea pe platforma de admitere a oricăruia dintre documentele menționate mai sus va duce la 
invalidarea dosarului depus. 
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https://drive.google.com/file/d/1UU4VZEMT5Qbf_LFK_UxbhTig-e7LK_IE/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1hhJEb2lfMJi5ni8D1OYRfO4udlEiiNav/view?usp=drive_link
https://www.edu.ro/sites/default/files/Anexa%20nr%203%20Declaratie%20apartenenta.pdf
https://docs.google.com/document/d/1Nbd-_I-Ceuayw1WgGya7F7Ra1NjuyEMh/edit?usp=sharing&ouid=110322711557153109980&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/document/d/13gGvTpVJH5Q7JGdFxtLhZifuYSP8Zv5V/edit?usp=sharing&ouid=110322711557153109980&rtpof=true&sd=true


 

 
  

*Vă rugăm să verificați pe baza următoarei liste (LINK) dacă documentele de studiu trebuie să fie 
superlegalizate sau apostilate cu apostila de la Haga. 

Toate documentele care sunt emise în limbile Română, Franceză, Engleză nu trebuie traduse. Dacă 
documentele sunt emise în altă limbă, trebuie să fie acompaniate de traducerea autorizată și legalizată la 
un notar public în Română, Engleză sau Franceză. 
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https://cnred.edu.ro/en/list-of-countries-for-which-the-authentication-of-study-documents-is-requested/

